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kuddala, as, m. mountatn ebony;
[¢f. kuddila)

Kudddra, as, m. or kuddale, as, am, m. n, a
kind of spade or hoe; (as), m. mouantain ebony,
Bauhinia Variegata.

Kudddlaka, as or am, m. or n.(?), a spade or
hoe; (am), n. a copper pitcher, = Kuddalaka-
khata, am, n., N. of a region (7).

kudmala, am, n. an opening bud
&c. ; (a wrong spelling for kudmala.)

FW kudya, am, n.a wall; (2 wrong spelling
for kudya.)

TR kudranka or kudranga, as, m. a
watch-house; a dwelling raised on a platform or
saffold; [cf. dranka, dranga, &c.)

FTq kudrava, as, m. a kind of grass, the
grain of which is eaten by the poor, Paspalum Scro~
biculatum ; [cf. kodrava.)

g kudri, is, m., N. of a man; (ayas),
m, pl. the descendants of this man,

FUTA ku-dhanya, am, n. (see 1. ku), a
particular description of grain.

Y ku-dhi, s, is, © (see 1. ku), foolish,
stupld; wicked ; (i), m. a fool.

%W ku-dhra, as, m. (fr. 2. ku, earth, and
t.'dhyi #), a mountain,

G kunaka, as, m. pl., N. of a people.

FAW ku-nakha, as,i,am (see 1. ku), having
ugly nails ; (am), n. a disease of the nails.

Kunakhin, 7, ini, 1, having bad or diseased nails;
(i), m., N. of a man and N. of a book belonging to
the Atharva-veda.

FAT kunata, as, m. a sort of trumpet
flower, Bignonia (syonaka-prabheda); (z), f. 2 kind
of coriander, Coriandrum Sativum ; red arsenic.

?jﬁf{?ﬂ ku-nadika, f. (see 1. ku), a small
river.

ku-nannama, as, @, am (see 1. ku
and rt, nam), Ved. inflexible.

Wﬂ ku-nalin, 1, m. (see 1. ku), the
plant Agati Grandiflora,

kunaha, as, m. pl., N. of a people;
(a various reading for kunapa.)

F1Y ku-ndtha, as, m. (see 1. ku), a bad
protector; (as, 4, am), having a bad leader.

WEET ku-nadika, £. (see 1. ku), a small
river; also ku-nadikd, q.v.

‘gﬁ‘l’ﬁ! ku-nabhi, is, m. (see 1. ku), a
whirlwiad ; the collective treasures of Kuvera,

JAHA_ ku-naman, 4, d, a (see 1. ku),
having a bad name; having a bad repotation; (&),
m, N. of a man; (@), n. a bad name, ill repute.

FATASR ku-nayaka, as, 4, am (see 1. ku),
having a bad leader, unprotected.

NS kunala, as, m. a kind of bird living

on the Himalaya; N, of a son of king Afoka, named
after the eyes of this bird,

gﬁnfm kunalika, as, m. the Indian
cuckoo or Kokila; [cf. the preceding.]

FATAR ku-nasaka, as, m. (see 1. ku), the
plant Alhagi Maurorum.

gfa’ kuni, is, m., N. of a prince.

'{ffﬂ'ﬂﬂ ku-nishatja, as, m. (see 1. ku),
N. of a son of the tenth Manu,

IS kuddala.

ku-niti, is, f. (see 1. ku), ill conduct,
misbehaviour ; corrupt administration or policy, mis~
govemment; a low state of morals.

3%301 ku-netraka, as, m., N. of a Muni.

Tjﬂ kunta, as, m. a spear, a lance, &
barbed dart [cf. Lat, contus,; Gr. xovrds]; a small
animal, an insect; a species of grain, Coix Barbata;
passion; N. of a mountain.

Kuntala, as, m. (fr. kunta?), the hair of the head,
a lock of hair; a drinking cup; 2 plough; barley;
a kind of perfume, = hrivera ; (@s), m. pl, N. of a
people and country in the north-west of the peninsula ;
(as), m. sing. the prince of this people. = Kuntala-
vardhana, as, m,, N. of a plant; [cf. bhyinga-
rdja.] = Kuntalosira (°la-us®), am, n. a perfome.

Kuntalika, f. a butter knife or scoop; a species
of plant.

FAQ kuntapa, am, n., Ved., N. of certain
organs or glands (?), twenty in number, supposed to
be in the belly; N.of a section of the Atharva-veda,
according to Siyanacarya, thirty verses, constituting
seven Sitktas of the twentieth book of this Veda.

En"ﬁ'rl‘ kunti, ayas, m. pl.,, N. of a people;
(és), m. siog. the prince of this people, also called
Konti-bhoja; Kunti is, according to different authori-
ties, a son of either Dharmanetra, or of Netra and
grandson of Dharma, or 6f Kratha, or of Vidarbha
and father of Dhrishta, or of Suparéva and grandson
of Sampiti and great-grandson of Garuda; (2), f.
a N, of Prith3, the daughter of a Yadava prince
named Sira, who gave her to his childless cousin
Kunti or Kunti-bboja, by whom she was adopted.
She afterwards became one of the two wives of
Pindn. (On one occasion before her marriage she
paid such respect to the powerful sage Durvasas that
be tanght her an incantation or charm, by virtne of
which she was to have a child by any god she liked
to invoke. Out of curiosity she invoked the Son,
by whom she had a child, cf. karpa; but the Sun
afterwards restored to her her maidenhood. Soon
after his marriage Pandu retired to the woods to
indulge his passion for hunting. There he killed a
male and female deer, who turned out to be a Rishi
and his wife in the form of these animals. The sage
cursed Pandn and predicted that he would die in the
embrace of one of his wives. Hence Pindu lived
apart from Kunti, bat with his approval she made
nse of her charm and had threc sons, Yudhishthira,
Bhima, and Arjuna, by the three deities Dharma,
Viyu, and Indra respectively ; cf. madri); N. of a
Rikshasi; the wife of a Brihman; the plant Bos-
wellia Thurifera; a fragrant resin (= guggulu).
= Kunti-nandana, as, m. a son of Kunti (the final
being sometimes shortened in a comp.), cither of
the three elder Pandava princes. = Kunti-bhoja, as,
m., N. of a Yadava prince, king of the Kuntis, who
adopted Kuntl. = Kunft-suta, as, m. ason of Kunti.

Kuntika, as, m. pl., N. of a people.

m kuanth, cl. 1. P. kunthati, -thitum,

Q' Nto hurt, injure; to suffer pain, want, &c.;
to be distressed; cl. 9. P. kuthndti, to injure; to
cling to; to twine round or be connected with, em-
brace; [cf. Lat. quatio, per-cutio.]

F+Q kunthu, us, m., N. of the sixth Jaina

Cakravartin or emperor in Bhirata; also of the
seveateenth Arhat of the present Avasarpini.

F+g kunda, as, am, m. n. (said to be fr.
rt, 3. ku), a kind of jasmine, Jasminum Multifiorum
or Pubescens; (as), m. fragrant oleander, Nerinm
Odorum [cf. karavira]; Olibanum, the resin of the
plant Boswellia Thurifera; a tamer’s lathe; one of
Kuvera’s nine treasures; the number “nine;’ an epi-
thet of Vishou; N. of a mountain. ~ Kunda-kara,
as, m. a tomer. = Kunda-bundddarya (*da-ac®),
as, m., N. of the author of the Panéastikayasangraha-

| sitra, = Kunda-mala, £. title of a work, = Kunda-

Fuder® ku-parikshaka.

saméana-danta, as, i, am, one whose teeth are like
the jasmine,

Kundaka, as, m. the plant Boswellia Thurifera ;
the resin of this plant.

Kundini, f. an assemblage of lotus flowers or of
jasmines,

HRH kundama, as, m. a cat.

Fel kundara, os, m. a sort of grass; an
epithet of Vishnn; [cf. kandure and kunda.]

HE kundu, us, m. 2 mouse, a rat; (us),
f. the resin of the plant Boswellia Thurifera; gum
olibanum or frankincense.

Rundura, as, m. or kunduru, us, m. f. the resin
of the plant Boswellia Thurifera.

Kunduruka, as, 1, m. f. the resin of the plant Bos-
wellia Thurifera; (), f. the plant Boswellia Thurifera,

3’&!‘ kundr, cl. 10. P. kundrayati, -yitum,
X to tell a lie; [cf. kud and gundr.]

i.kup,cl. 4. P. (ep. also A.) kupyati,

-te, éukope, kopishyati, akupat, kopi-
tum, to be moved, excited, agitated, to swell, heave
or boil with rage or emotion, to be angry, to be angry
with (with dat. or gen. or acc. or with upari and
gen., e. g. tasmai or fasya or tam or tasyopari
éukopa, he was angry with him): Caus. kopayat?,
-yitum, to excite, agitate, affect strongly with anger
&c.; to cause to swell or heave with passion; to stir
up; to provoke, make angry; to be angry: Desid.
¢ukupishati and éukopfshats: Intens. dokupyate,
cokoptt; [cf. Lat. cupio; Eng. hope; Germ. hoffe.]

Kupa, as, m., Ved. the beam or lever of a pair of
scales.

Kupana, as, m., N. of an Asura,

Kupaya, as, § am, Ved. heaving, swelling with
emotion; disturligd ; (Siy.) to be guarded or pro-
tected (as if connécted with rt. gup).

Kupita, as, &, am, provoked, incensed, offended,
angry, bstling. = Kupita-vdyu, us, m. aggravated
flatnlence, hypochondria. = Kupitantaka (°ta-an®),
as, m. imminent or threatening death.

Kupya, as, 4, ar, to be excited ; (am), n. a vile
metal, any metal but silver and gold, base metal,
copper, brass, &c.; zinc, lapis calaminaris, pewter,
tutenag; (as), m., N, of a man; [cf. Lat. cuprum.)
= Kupya-sald, f. a braziery, a foundry, a place
where metallic vessels &c. are made or sold.

Kupyaka at the end of compounds =kupya.

Kopa, as, m. passion, anger. See s.v.

mz. kup, cl. 10. P. kopayati, -yiturm,
(Y to speak, to shine; [cf. Hib. cublas, ‘2
word, a promise;’ Lat. cupo ia nun-cupo; Goth.
huf, ‘ to lament.']

FUF, ku-panka,as, m. (see 1. ku),a slough,
a heap of filth and mud.

AT ku-pata, as or am, m. or n. (see 1.
Jew), miserable clothes, a miserable garment; (as), m.,
N. of a Danava (covered with a miserable garment).

HUA kupata, ind. excellent.
FAQ ku-patha, as, m. (see 1. ku), a bad

road, an evil way; bad conduct, evil way of living,
immonality, profligacy ; heterodox doctrine ; (as, 4,
am), walking in a bad or wrong road; (as), m., N.
of an Asora or Dinava ; (@s), m.pl, N. of a people.
= Kupatha-ga, as, @, am, or kupatha-gdmin, i,
ini, i, or kupatha-fara, as, @, am, going in a bad
or wrong road, wicked.

Kupathya, as, 4, am, belonging to a bad way,
literally or figuratively ; unwholesome (as diet, regi-
men, &c.), improper, counter-iadicated.

T® ku-parijtata, as, a, am (see I.

fen), badly understood, wrongly comprehended.
Eﬂﬂ“ ku-parikshaka, os, ika, am (see
1. ku), making a false estimate, not valuing rightly.



